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FOREWORD

Ez az "ALKATRESZEKATALOGUS" a RABA 571.87, -89
tipusi pdtkocsi futdmivek alkatrészeit ig=

merteti,

AL "ALKATRESZKATALOGUS" HASENALATA ELOTT KER-
JUK AZ ALABBIAK GONDOS TANULMAMYOZASAT:

1. Az "ALKATRESEKATALOGUS"-han a futdmivek
tételeit "RESILET"-ekre bontva adjuk meg,
a "TARTALOMIEGYZEK"-ben Celsoroltak sze-
rint.

2. A "BESZILET"-ek elején dbrdkon mutatjuk be
a "RESZLET"=-hben
mozott tdteleit.

ezerepld egysdgel sorszé-

3. Az dbrdk utdni "ALEATRESZJEGYZEK LAP"-ok a
tdrgyalt "RESELET"-re vonatkozd aldbbi a-
"datokat tartalmazzdk:

3.1. A tételeket az dbra sorszémozdsa sze-
rint. Az dbrédn nem szerepld alkatréasz
-vdltozatokat nulléval kezdddd sor-
szammal jelsljik (példdul: 01, 022},

3.2. Az egyes sorszdmokhoz tartozd rajz-

szdmot, szabvdnyszdmot, tdrzsszdmot,
megnevesést &8 darabszdmot, egy - egy

futdmI tipusvédltozatra vonatkozdan.

Ha a “RESZLET"-ben ismertetett dsszes
tipusvdltozatndl azonos a felhaszndlt
alkatréss &8s annak mennyisdpe, .akkor
a darabszdmot az "BSSZ" rovat tartal-
mazza,

lla a "RESZLET"-hen ismertetett tipus-
vdltozatokndl a rajeszdm, vagy & da—
rabszdm tipusonként vdltezik a"VALTO-
ZATOK" mepleleld rovata az irdnyadd.

In diesem "ERSATZTEILKATALOG" sind die Er=-
satzteile der Anhlingerachsen Typ  RABAS71.87,
-89 aufgezdhlt.

BEI DER BEWUTZUNG DES "ERSATEZTEILEATALOGES"
SIND FOLGENDE HINWEISE EU BEACHTEM:

1. In dem "ERSATETEILKATALOG" warden die
Fositionen der Achsen geméss dem "INHALTS-
VERZEICHNIS" in "DETAILS"

gefihrt.

unterteilt an—

2. Am Anfang eines jeden "DETAILS" sind die
"DETAIL"
in PBildern darge-

numerierten Positionen der im
enthaltenen Einheiten
stellt.

"ERSATZ=
Daten

3. Die nach den Bildern foloenden *
TEILELETTER"™ enthaltenen

des behandelten "DETAILS":

folgende

3.1. Die Positionen gemdss der Numerieruné
im Bild. Positionsvarianten, die in
den Bildern nicht dargestellt sind,
gind durch eine mit Null
Hummer gekennzeichnet (z.B. 01, 022),

i

3.2. Die 2u den einzelnen Nummern gehiren=-

beginnende

de' Zeichnungsnummer, Normnummer,
Stammnummer, Benennung und 3tlckzahl,
bezogen aufl je eine Achsenvariante.

|
Ersatzteil

bei allen im

Insafern das verwendeote
und desszen Stiickzahl
"DETAIL" erliuterten
g£leich sind, ist die Stlckzahl in der

Typenvarianten

Spalte "ALLE" angegeben.

Fglls bei den im "DETAIL" erliuterten
Typenvarianten die Zeichnungsnummer
oder die Stilckzahl je Typ verschieden
sind, ist die entsprechende Spalte

der "VARIANTEN" massgebend.
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3.3, A "JEL" rovat fontos tdjékoztatdst ad
az alkatrészzekrsl. A "JEL™ rovatban
sgerepld szdmok, a "MEGJEGYEES" leje-
zet meglfeleld szdvegére utalnak. Fé-
leg a bevezetdsi hatdrids, cseresza-
batossdg, sth. kérdését kézdljik a fe-
Jjezetben.

3.4. A "MEGHEVEZES" rovatban haszndlt je-
lek értelmezése:

A "O"-jel utdni sorszdmok, az adobt
G.4, egysdg Hsszes tdtelének dbra-
-sorszém szerinti felsorolédsa.

A "Q" uténi sorszdmok, az adott H.4.
egység szereléskor sczliksdégy esetén
ceerdlendd tételeinek dbra=-sorszdm
szerinti felsoroldsa.

Az "R" utdni szdm k8zli, hogy az a-
dott &.4. egysdg, | u&éy tébel, mely
"RESELET"-hen van kitételezve,

3.5. Az "USS52" vagy a "VALTOZATOR" rovat—
ban haszndlt jel értelmezése:

Az "X" a szereléskor szlksdg szerin-
ti darabszdmban felhaszndldsra kerilld
tételeket jelBli.

AZ ALKEATRESIRENDELES GYDRS LEBCHNYOLITASA ER-

_DEKEBEN KERJUK A TISETELT UZEMELTETOT, HOGY A

RENDELES FELADASAKOR A FUTOMURE BES A TETELEK-
RE VONATHOZIO ALABBI ADATOKAT KHZULJE:

a. A futdmid tipusdt.
b. A rajz= wvagy szabvinyszdmot &z az alatta

3.3. Die Spalte "NOT." centhilt wichtige
Informationen iber das Ersatzteil.ﬂi&
in der Spalte "NOT." angelidhrten
Zahlen weisen aufl den entsprechenden
Text im Abschnitt "BEMERKUNGEN" hin.
In diesem fibschnitt sind hauptsfch-
lich Hinweise beziiglich des Einfih-
rungstermins, der Austauschbarkeitl

usw. enthalten.

3.4, ErlHuterung der in der Spalte "BE-,
NENNUNG" wverwendeten Symbole:

Die Nummern, die nach dem Symbol "O%
stehen, zind die Nummern aller Posi-:
tionen der betrelffenden zusammenge— .
bauten Einheit.

Die Nummern, die nach dem Symbel *Q"
stehen, sind die Hummern aller Pnsi—l
tionen der betreffenden 'zusammenge-:
bauten Einheit, die der Montage ge-:
geh&nenfallsi ausgetauscht . werden

missen.

Die Nummer, die nzch dem 3Symbol "R"
steht, gibt das “"DETAIL" an, in dem
das betreffende Ersatzteil zu finden
ist,

3.5. Erliuterung des in der Spalte "hLLE";
oder "VARIANTEN" wverwendeten Symr-g
bals: |
!

Das Symbol "X kennzeichnet die Ep-
satzteile, die bel der Montage inder
erforderlichen Menge verwendet wep—

den,

UM ERSATZTEILBEESTELLUNGEN RASCH ERFULLEN zU
KUNNEN, WOLLEN SIE BITTE IN IHRER BESTELLUNG
FOLGENDE ANGABEN DER ACHSE UND DER POSITIO—
HEN MITTEILEN:

a. Typenzeichen der Achse,
b. Zeichnungs- oder Normnummer und die dar-

3
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kdzdlt tdrzsszdmot, : unter stehende Stammnummer,
C. A megnevezdst, c¢. Benennung,
d. Az igényelt darabszdmot. d, Erforderliche Stiickzahl,
e. A futdmid gydrtdsi szdmdt. e. Werk-Nr. der Achse.
VALLALATUNK FENNTARTJA MAGANAK A JOGOT A DAS RECHT AUF ENDERUNGEN DER KONSTEUETION,
SZERKEZETI, A KIVITELEZESI BS5 A MERETVAL- DER AUSFUHERUNG UND DER ABRMESSUNGEN WIRD = UK-
TOZTATASOKRA, A MINDENKORI £RVENYES SZERZO- TER BERUCESICHTIGUNG DER JEWEILS GELTENDEHN
DESEKEEN FOGLALTAK FIGYELEMBEVETELEVEL! VERTRAGE - VORBEHALTEN!

FHREEREREE A XA AANNNES B0 0

This "PART CATALOG" cantains the parts of the RABA 571.87, —8a type trailer axles.

BEFORE USING THE "PART CATALOG" PLEASE THCROUGHLY.ETUDY THE FOLLOWING:

1. The items of the axles in the "PART CATALCG" are stated as divided into "DETAILS" as listed
in the "CONTENTS".

2. In front of the "DETAILS" the itemized parts of the actual unit sgtated in the "DETAIL" are
shown in rfigures.

3. The "PART LIST SHEET" behind the figure contains the following data on the "DETAIL" in
question:

The parts zccording te the item numbers in the figure. Part variants not shown in  the
figure are marked with a number starting with zero (e.g.: 01, 022).

The Drawing Number, Standard Number, Stock MNumber as well as the Description and Quan-
tity belonging to the individual Ttem Mumbers as related to each axle type version.

1
If the part used and its guantity are identical at all the type versions discussed in
the "DETAIL® the quantity is stated in eolumn “ALL".

If the Drawing Wumber or the Quantity changes with the type discussed in the "DETAIL"
the relevant column of "VARIANTS" should be considered.

The ecolumn "NOTE" provides important infermation on the part. The numbers stated in
eolumn "NOTE" refer to the relevant text in the section "REMARKS", This section mainly

covers the data of issuance, interchangeability ete,

Legend of symbole used in the column "DESCRIPTION":

The numbers rollowing Lhe symbol "0O" represent the listing of all items in the given
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assembly unit as per figure number.

The numbers following the symbol Q" represent the listing of the items to be replac-
ed, if necessary, in mounting the given assembly unit as per figure number.

The number following the symbol "R" indicates what "DETAIL"™ the given assembly unit or
item is itemized in.

3.5, Legend of the symbol used in the column "ALL" or "VARIANTS": |
"“¥" indicates the quantity of items to be used in assembly, as required.

OQRDER TO PROMOTE PROMT SPARE PART SUPPLY THE OPERATORS ARE KINDLY REQUESTED WHEN ORDERING
STATE THE FOLLOWING DATA OF THE AXLE AND THE RELEVANT ITEMS:

Type of axle,

Drawing or Standard Number and Stock Number indicated below,
Description, L

Quantity required,

4fg. No. of axle.

ALL RIGHTS FOR STRUCTURAL, CONSTRUCTICWAL AND DIMENSIONAL CHANGES RESERVED TAEING THE COR-
RENTLY VALID CONTRACTS INTO ACCOUNTI :

Gyér, 1990.04 .

RABA MAGYAR VAGON- ES GEPGYAR
H-9002 GYOR PF./P.0.B. 50 UNGARN — HUNGARY
| TEL.: (96) 12-111 TELEX: 024255
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RESZLET
DETAIL

PATKOCSI FUTOMO

CSOPORT

ETE o ANHANGERACHSE s 42
¥IEN TRAILER AXLE YN
ABRA ALKATRESZ-SZAM VALTOZATOK VARIAMTS EL
BILD ERSATZTEILNUMMER E':f{:f:ﬂﬁé S VARIANTEN BAPMANTH | dor.
FIG. SPARE PART NUMBER DESIGMATION ALL HOTE
Sl HOMEP AETANMW HAMMEHOBAHUE OBLEE Iam
1 s3] a]s]| s
01 571.87-3400-C00 Pdtkoecsi futdmd 1
513086 Anhfingerachse
Trailer axle
02 571.89=3400-000 Pétkocezl Cutdmd 1
513108 Anh&ingerachse
Trailer axle
ATOMOS TET GLOICHTEILE ICENTICAL HAEHTHYHBIE
PARTS AETANM
1 571.87
1 571.89
3
F
5
I
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006918

09 571.81-3401-030

Sicherungsasblech
Lock plate

Fékkules=-csapdgy, bal, 4.4.

314716 Zsb. Bremsnockenlager, links
Camshaft bushing assy., left
Q: 13-16
AZOMOS TET, GLEWCHTEILE IDENTICAL MAEHTHYHBIE
PARTS AETATM
! |571.87

i 571.89

RESTLET :
DETAIL POTKOCST TENGELYHD csoroT
DETAIL i ANHANGERRCHSKURPER CROLP 47
Y3EN TRAILER AXLE HOUSING FEFTIA
ABRA ALKATRESZ.SZA ALTOZATOK WARIAMTS
BILD ERSATZTEILNUM Hr:p_ E‘EE,?EFL“ELE; aﬁi "VARIANTEN  BAPHAHTH hjlg}l
FIG. SPARE PART MUMBER DESIGHATION ALL HOTE
L HOMEF QETAMK HAMMEHOBAHMHE osaee I T T lals] o2
i 571.87-3401-002 Pdtkocsi hidtest 1
313102 finh#ngerachskiérper
Trailer axle housing
2 571.10-3401-0664 Persely 2
063233 Buchse
Bushing
3 Q07.10-5310-082 Fékpofacsapszes )
359849 Bremshackenbolzen
Anchor pin
4 571.37=3400-008 Zdrddugd 2
378134 Verschlusstdpsel
Flug
571.30-3%01-084 VAllgyiird 2
425350 Sechulterring
Shoulder ring
6 007.00-3440-051 Orros tdrcsa =
006916 Masenscheibe
Tab washer
T Q07 .00-3440-053% Hornyos csapdpyanya !
Q06917 Hutmutter
Bearing nut
] 007.00=-3440=-055 Biztositdlemesz 2




iTAn POTKOCSI TENGELYHID csoronr
DETAIL 1 ANHENGERACHSKURFER o i 42
Faen TRAILER AXLE HOUSING rPyAnNA
ADRA ALEATRESZ-STAM VALTOZATOR VARIAMTS EL
BILD ERSATZTLILMUMMER ;:ES;:EJEZN% iil_ﬁ:' VARIAMTEM  BAPMAHTHI ij'_
FIG, SPARE PART MUMBER DESIGMATION ALL HOTE
Hr. HOMEP QETAMH HAMMEHOBAHME OEUEE JAM.
tlalafa]s] s
010 571.83=-3401-030 Fékkules-csapdpy, bal, 8.4. 1
314725 Zsb. Bremsnockenlager, links
Camshaft bushing assy., leflt
Q: 13-16
11 571.81-3401-040 Fékkules-csapdgy, Jobb, 8.4, 1
314719 Zzb. Bremsnockenlager, rechts
Camshaft bushing assy., right
Q: 13-16
012 871.83-3401-040 Fékkulecs-csapdgy, jobb, #.4. 1
314738 Zzb. Bremsnockenlager, rechts
Camshaft bushing assy., right
Q: 13-16
13 831.02-3310-147 Perzely 2
985060 Buchse
Bushing
14 831.02-3310-146 Fersely 2
063471 Buchse
Bushing
15 h2-52-5 NB Témitégydrd i
AFIT Dichtring
005561 0il =eal
16 GN-86 Golyds zsirzdgomb Iy
M3Z 3Th/Y Kugelschmiernippel
867015 Ball grease fitting
17 16mbxliG=6.6 Illesztdszeg i
MSZ KO3T 239 Passstiflt
070259 Dowel pin
18 16K2 Rugds aldtét 8
MSZ KOST 2665 Federring
876131 Loek washer
AZOMOS TET, GLEICHTEILE IDEMTICAL MAEHTHYHLIE
PARTS JETATH
1 571.87
! |s71.89

12




R{Eéfkf; POTKOCSI TENGELYHID CEAPORT
GETAIL 1 ANHANGERACHSKURPER s 42
YIEM TRAILEER AXLE HOUSING FEPIINA
AERA ALEATREST.SZAM YALTOZ VARIANT
MEGMEVEZES ATOK AMTS EL
BiLD EREATITEILMUMMER BEMEMMUNG Oﬁiﬁé. WARIAMTEN  BAPHAHTH qu T
Fhis; SPARE FART MUMBER, DESIGHATION ALL MOTE
S, HOMEF AETANM HAMMEHOBAHHE QELIEE JAM.
1l xlala]ls] s
15 BK16x1,5x35 Hatlapfejd csavar g
M3Z 2491-10,9 Sechskantschraube
302897 Hex. bolt
-
AZOMOS TET GLEICHTEILE IDEMTICAL HAEH THMHEIE
FARTS AETAMNH

1 571.87

1 571.89

1

L
F]
oo
]
&
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RESZLET POTKOCSI TENGELYHID CEOPORT
i ANHENGERACHSEURPER GRUIPE
bl 3 GROUP
TIEN 1 TRAILER AXLE HOUSING ik
AERA ALKATRESZ.SZAM MEGHEVEZES Py VALTOZATOK VARIAMTS JEL
BILD ERSATZITEILNUMMER BEMEMMUNG .ALI:.E. VARIAMTEM BAPMAHTHE HOT.
Rk SPARE PART HUMBER DEUGHATION ALL HOTE
U, HOMEP JETAMK HANMEHOBAHWE Lo TATIT o JAN.
1|2 ]3] 4 5] &
1
AZOMOS TET, GLEICHTEILE IDENTICAL HAPHTHYHBIE
PARTS OETAMNK
1 571.87
1 | 571.89
1
el
Fl
§
b
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